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SOUVENIRS ET LEGENDES

Monsieur LE PrésipenT,
MEspames T MEessigues,

Iy n une dounzaine d’anuées, notre bonne ville de
‘Quaebec possédait deax publications littéraires: Les
Soirees Canadiennes ot le Foyer Canadien ; entroe cosdoux
publications il existait une rivalité mortells, si bien
mortelle qu'elles on sont mortes U'uno ot P'sutre,

Mon intimé ami, M. Charles Taché, 6tait le chef d'uns’
-des doux phalanges de collaboratears, qui n'on avaient

formé qu'une soulo avant 1'établissoment du Foyer., A
vrai dire, il se trouva bientdt lo général, V'svant-garde,
la covpa d’armde ot Ia pesorve des Soirées Canadiennes ;

il avait bien le droit de crier au secours,  Avssi me fit-il

4 moi, alors montréalais, lo plus touchsut appel. J'anrais
été un ami bien tidde, i jo n'avais pas fait mon possible
.poir'lni venir en aide, tandis qu'il montrait un courage

-#i heéroique,

#
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Renlement, il #'était mix on téte de mo faire écrire
dans 18 Iangue des dicux.  Or, on ne fait point méme
de mauvais vers comme on lo veut bien, l()r‘uqu’on ost
charge de In direction ’un département public, avee un
trmitement de mille logis.  C'est kurtout, jo crois, le
traitement qui est lo plus grave obstacle, )

Pour plaire & mon am, je sacrifiai qugl({ues pu’éceg
que jo garduis depuis longtemps on portefeuille, ot qui
sursient dit peut-elre y rester; mauis celn ne lut suffisait

int, 11 en voulait d'nutres, et commo il est de ces

ommes qui ne doutent de rien, il m'expédia les canevas
do quelgwes leguwdes du pays, m'ordopnantdetni broder
et dv lur rimer tout cela, dans un delai de quelques se-
maines.

Jo me mis & Paruvre, ot me souvenant de Dalombert,
dont Voltaire » dit:

1} se erut un grand homme et {it une priface,

tant bien que mal, jo rimai d'sbord un prologue.
Je commis imprudence d’en informer mon ami; on
ast towjours trop prossé de so vanter de ces sortes do
choros, ‘
Chaque semaine, il ‘m’éerivait pour avoir, sinon: lés
légendos, du moins l¢ prologue, Or, Tinspiratjon ne
venait point, ot jo savais trop blen que si ‘jo lichais les
premives vors, il fuudrait m'oxécuter jusqu’au bout, Je
résistai, ot pendant ma longne of savante résistance, jos
Beipées mourarent, F'adrossal & mon ami do trévsincdres.
sowduléances, ot A moi-mbme, des falicitations plus ‘sin-
Plus tard, jo me sols trouvé placé ddng des circons:
stances plas favorablos, sinon 8 Vinspiration ' postiqus,
do moing '} U'exercico do la versifieation, A 1a réchorche.
du rythme ot do {a rimo, passo-tomps qui én vaut bien
un autre, - Favain pordn, i) ost vral) 14 canovas ‘des J&
gendes, muls J'avais tonjours co famatix i-olqgg‘xe‘ qui; i
me somblair, s désolult do vestor atnsi Xahs‘fl, obst
st-dany In wolitade, = 0 7 e
Thme revint nlors & Pesprit des histoires . que
entondii raconter dans mon anfance, ot, {e,n’e B
ment ni pourquod, ces boris vieux souvenirs eq Iaissnignt
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revétir de la forme de 'nlexandrin, noble costume qu'ils
portaient un pew xuns facon, croisant etmolant lesrimes
comme st hasard, e permettant assez volontiers lenjame-
bemeut ot une fonle dautres licences, plus on moing
tolerces dans la proxodie moderne,

Jo m'y plaisais d'autant phug qu'avee ces hisloires, jo
voynis ressusciter tout un mende disparu depuis bien
longtemps,

Je croyais voir et entondre la bonne vieille petite
grande tante qui m'avait conté plusiours de ces révity, ot
gui mourut, au moment ou ello v y attendait lo moing, 4
Vige de quatre vingtseptans,  Elle etnit £ vive, si joy-
anse, si bonne, st pivuse, si charitable ; olle se levait s
volontiers et si lestement tous los matins, beay tempy,
mauvais temps, pour sler i la messe do cing houres
élle eroyait si fermement i toutes cos torribles histoires
qu'elle avait apprises do son mari ou des nutres chas
seurs, qui avaient veeu dans los postes du Roi, eomme
ofle disait, dans I'ile d’Aoticosti an milicu du golfe St
Lanrent ou bien & [tamammioy, sur lneote du nord, o
olle avait passé une partie de su vie,

Ju croyais aussi entendre ce bon servitour do men
graml pere, ancien voyagoeur des pays d'on-haut, howme

"ane taille presquo colossale, yui me portait dans wos
bras & Pécole et me considérait comme une vraie petite
werveille, purce que jo ponvais Iui ¢peler les enseignos
des boutignes.

Lo roir, quand ma mére avait fait aux serviteurs une
Teeture dans ln Ve des Sants, i1 me contait une histoire
ou me chantait toe chanson. Il avhit rapporte de sos
voyages une habitudo singulidro—celle de pussor des
heures enticrea dans lo plus profond. silonce, assin sup lo.
marcho d’un esealior, la téte appuydo sur ses mains ot
les coudes sur soy gonoux. I appeinit cols jongler. Sans
doute, il revoyail niusi en osprit sen couvses dans les
poays lointaing, los dangers qu'il avait courus, les priva-
tions qu'il avamtendurées, sussi los plaisivs bruyants aux-
quels iUs'était liveé aveo ses camarmdes.  Devenu pro-
priétaire et pire de famille, il regrettait cependant la
vie aventureuse d'sutrefois, car aprés ses jongleries, il se
monteait toujours plus brusque ot moins uimable gn'd
Yordinaire.  C'était du resto un exeollent homme, hon-
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nbte ot religicux ; on pouvait le voir tous les aprés-midi
& Péglise, & gonoux pres du bénitier, un foulard rm_xﬁe
noud sutour de sa téte, une large ceinture aux mille
oouleurs sur lea roiny, ¢t roulant los grains do son cha.-
polot.

Seulemeont, tous lex antomnes, lorsque lcs.\'oyﬂgcun;
ot los gons dos cages remplissaient la ville, il n ¥ pou-
vwit teniv; il e lnissait débnucher par gnelquancien
camarade ot faisait une petite féte,

Dunw Uété, ¢était sur lo pervon de la potite rue du
Tresor que co brave homme donnait ses conf{renccs, ot il
avnit souvent d'autres auditeurs que moi.  Lorsgue

‘svais ol sage, on me permettait de rester i 'écouter

}’usqu'& huit beures ; meis j'étais presque toujours sage,
car on me menngait, i je ne I'étais pas, de m’envoyoer
eoucher sous lo gros arbre.

Ce grosarbre, ¢'étnit l'orme rhm do deux fois sécenlniro,
sons fequel ou prétond que Champlain avait planté sa
tente. Né paien, convorti au eatholicisme, puisqu'il fit
longtemps partie du jardin des bons Péres Recollets, cot
arbre est mort protestant, ily a dejt on bon nombre
d'snnéed.  Bon contemporain, le fréne do Madame do In
Polletorie, qui existaitoncore en 1867 prés du eloitre des
Ursulines, a é1¢ le dernier sarvivant (lo I'sntiquo forst
Qui couvrait judis le promontoire de Stadacondé.

Quel bel orme ¢’était que colui do Champlain | Ses ra-
meuux wetondaiont au-dossus dos maisons voisines ; on
voysit de loin son domo de verdure selover majestuou:
somont ontre les clochors des doux eathédrales. Tiom
érables, los ohénes, los tilleals, qui ont la prétention do
le bamplacer duns In cour de I'église anglicane, n'égale-
ront famais sa magnificonce. &
Hnomating il faisait plus clair que d’ordinairo dans
notre maison | c'est que pendaunt la nuit nné tompdte
avalt abattu: la moitié dn vieil arbre. Bt ¢'ost ainsi

ue la lumidre nous vient quelquofois anx dépens
de e qui fuisait notro bonheur | .

Plua tard, dos voising tro;l» eraintify, ou trop praderts;
firgnt consommer V'auvre de destruction par notre mu-
nicipalitd, ' :

Aveo l'orme do Champlain ont disparu des myrindes’
d'olvenux, dos oisenux commo il me semble que’jo n’en’

-
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ai jumais vu dopuis ! 11y en avait de tous les plumages.

et do tous les ramages et, je crois, aussi de tous les pays.

Je po veux pas étre injusto envers les potits moineaux

du Colonel Rhodes ; mais ils ne remplaceront jamais,
ur moi, mes beanX oiseaux du temps passé.

On dit que Québoe ne change point ! On flatte Ia
bonne vieillo cité d'une maniére presque odicuse.

(Pest comme lo compliment de riguenr que lon
s'adresse entre vieilles connaissances, lorsqu’on no s'est
pas vu depuis des années—Comme tu n'es pus changs!
—Et puis 'on se dit & part soi, chacun de son bl :
Juste ciel, comme lo voild fait ! Dien merci, jo suis
misux conservé |

Quebec ne change point ! Cola est bon & dire & ceux
qui sont nés d’hior. aux nouvosux venus, A voux qu
n'ont point conuu le Québec d'il y a quarante d cin-
quanto ans | 7

Jo ne dirai rien des rues; il ¥ en a encore, Dieu
morei, d'nsser, étroites pour nous dounor un peu d’'ombre
dnns nos étés torréfinnts et pour nous mettre Alabri des
squilons dans nos redoutables hivors.

Jo ne vous parlerai point dos bolles enneiguos d'auntre-
foir, du Neptuna de Ia bagse-ville, du Jupiter du fanbourg
§t. Jean... hélas ! les dieux s'on vont... les dioux sont
partis | Mais il noux reste encore ce que los anciens
auraient appelé un demi-dicu, un héros ; il est tout prés
d'ici.  C'ost lo général Wolfe. J'espdre bion que-si le
progrés moderne, qui no respecte rien, voulait lo faire
descendre de sa niohe, I'Institut Canadion w’emprosserait.
d'offrir I"hospitalité & cet excellont voisin, ot mottrait de
e6té pour cela tout préjugé national !

Jo vous ferai gracos dos portes de ville que 'on a dé-
molies, des fortifications qui tombent en roine. 1l y a
bien encore sopt on huit bonnes vieilles maisons du tomps
dea Francais, des couvents, des monsstires, dos églises.
vénérables par lour antiquits ; mais que d’autros édifices .
ont ‘disparu! Sartont gue d’institutions, que d'usages,

1" Des moineaux ant é16 apportés d'Angleterre, il y & quelques.
années, &qr Ia Colone! Rhodes, ot 56 ?ont multiplids d’'une manides
stormante; on prétend cependant qu'fls chassent les autres oiseayx,
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que d'habitudes, que de traditions sociales ne se retrou-
vent plus! . )
‘O sont les brillants régiments qui, le dimanche &
quatre heares—on n'était pas alors aussi puritain qu'a
résent parndaient au pied de l’cs;)lmmde, en présence
o tonte la population do la ville et des faubourgs ?
Comme thate cofts foule éait bien mise, joyeusement
habilice, avee du blane etde belles coulenrs que Yon trou-
vernit trop voyantes aujonrd’huil - Conume les ramparts
etajent bien garnis ! Les petits gar¢ons et les petites fllos
dans leurs plus bolles toilettes, §'échelonnaient sur le
talus des torve.pleins ; de loin l'on eut dit un jardin en
amphitheiitre,
Toox bennx corps do musique, les beaux officiers de
I'état-major 4 cheval et caracollant, avec leurs panaches
ui #'agitaiont sur lonrs tétes, avec leurs hoiles épaunlotios
‘or--il 0’y 4 plus d'épuulettes que dans la marine—1les
aspars A barbe imposante qui marchaiont en avant, ot
strtout los impayublos tambours majors, qui'savaient si
bien lancer leur cunno on Pair ot la ratrapper si adroite-
mont, dont les uniformes ot In démarche faisaiont les
délteas du In foule: tout coly, ot lé retrouverons-nous ?
Bt la gramie garde montante & midi, lorsque 1a musique
d'un des régiments—il y en avait toujours an moins deus,
ans compter Partitorio et les ingénieurs roynux—venait -
a# fhiro ontendro wous lew fendtres du Chitenn St. Louis.
=tandis que Von allait relever toutes les autres gardes de
il ! Lea fushionubles ot 165 ofsif avaiont 1§ comme
utw espéoe do rendor-vois, an bean milicu deTa journée;
c'ftait 1a quo se produlsaient d'abord les aire nouveaux”
~lo Di tanti paipiti par exemple—pour so ropéier
ensutite sur tons {es pinnos de In wille.  Ln, botine
anbaine susst pour los externes dit’ séminnire, que l'od
yoyuit toujonrw 14 avec lours livres ot fours cahiers sons’
lo braw, avec lours frilles, lours eapots bleos ot lourg cein-
tuves & fdehies omnicolores—des ceintares commo {1 n'y
on' s Pplan~ graupes %oyaux qui #'approchaient anssi prés
ue possiblo du corcle magique formé par les musiciens
0 Sa Majorte | Que do pensums gagnés & écouter es dis-
ciphen & Eatorpo. ot poutdire s pou & egardr o joliss
ggyﬁx ?t hamadryades, qui causaiont aveq les enfants”
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Et & propos de ces écoliers, que de choses sont diffd-
rentes anjourd'hni! Sans parler des vacances & St Joa-
chim—1{es grandes vacances commo on les appelait—
sans parler des brillants examens du temps de M.
Holmes, que jen aurais 4 dire sur les séminaristes d’an-
trefois ! Maig il fandrait une conférence ad hoe.

11 y eut presquo toujours un regiment d'éeoliers, on
mémaoire sans doute des éloves du Cap Tourmente qui wo
ditingudrent nutrefois, ot peut-8tro aussi en souvenir du
famenx coup des écoliers, si célebre dans notre histoire.
On paradaitda s ln grande cour, avee fusils sans plagues,
aabres de for blanc, drapeaux diéployés et tambour bat-
tant.

Un des grands plaisirs, e'¢lait de sortir on camail
I'hiver pour les enterrements. 11y avait alors beaucoup
de processions qui no se font plus; on portait lo bon
Diou volennolloment anx malades.  Maintenant il v’y a
plus que In grande proevseion de In Féte-Dicn: eapirons
da moins quon n'y renoneera jamais,

Tie camail noir, espéee de domino peu gracienx, je
I'avone, et qui donnait au clerge un fanx air des confré-
rier de penitents qui font partio des cortéges funébrenon
{talio et dans lo midi de ln France ~le ¢ mail attristait
bien un pou nos églives pendant tout Phiver; mais sussi,
aux belles matines de Paquoes, lorrque les prétres; los
géminaristes, los enfunts de chasur, en surplis ot In téte
poudrée a blane, fhirnjent leur entrée, i'ﬂlﬁ"grexse fén
rale w'augmentait do tout lo vontraste qu'il y avait avec
lo xombre costume d’hiver. :

Mulgré co vatoment confortable, nous gugnions asses
souvent; danstos excursions funéraires, un rhume ay-
gravé d'one remontrance paternelle et d’un pensum pour
quelque devoir négligé. La vompensation consistaitdans
quelques deniors, que la fubrique nous payait 4 la fin de
Yannée. :

- Bi 'on était gourmand, cela paseait tout droit-chez e

phtinsier ; si, nu contruire, studieux, lelibiaire en faisait

fit. ~ Jo auis des gens qui nont trés-fiera do lears

‘betles ‘bibliothéques, et qui ne songent peut-dtre pas

- arbEs e o'est A eotle modoste ressource qu'ile-doivent

. @*6tre davenus bibliophilos: v ' ol
" Il 'y eut sussi parmi 8s exicrnes ane compugnie de
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pompiors. Le costume imposant que cela leur permettait
52 revéuir, le lapage que cola loor permetiais de faire,
entraivnt bien pour autunt ave le patriotisme dans Jour
ardeur civigue. Jo me rappello que 1a compagnie urriva
[a secoude A Uincondie a?; Chateau St Louis, lo 23
janvier 1834, oL que le capitaine Joseph De Blois fut
rECOMPONSe on CONSEqUenCe
Celto inatitution n'eut que peu de darde : mailres ot
arenils trouverent qu'il y avait li des dangers de plus
‘un gonre : lo fou n'etait pas toujours oft P'on pensait.
Puirquo nous en sommes au chapitre des incendias,
unlie Jiﬂémuca dans 0 wise on seéne de conux dantro-
oix ! Awpurd hai vous entendez In nuit quelques eoups
de eloche yui vous indiquont ofs et le fou ot, par consé.
guent, vous invitent & vous pendormir s ce u'est pas
Aps volre voisisage. Autrefois, e'était dabord lncrecelle
ot Jeg cris formidables de lhomee du guet, puis le tam
bour qui buttait ls genérale on la trompette qui sonnait
eomme pour un combat, puis enfin le toesin, dobt les
Ingubres volees se faisaient entendre Jongtemps encoro
spris que font ¢lait fini, .
Avoo cela, jour on non, beau temps, mauvais temps, il
fallait bien sortir ; et commo il 'y que lo premier pas
4i eofite, on so rondait toujours au Heu du sinistre :on
rinpit o chaine, on so passait de main on main des
seunx de cuir guio arvivaiont 4 o powpoe plus sguvent
vides que pleins~ n'importe, il y avait toujours de Veay,
f;r#nimmcut parco qu'il 1’y aveit pas d'agquedue, Ky le
on petit réveillon que Pon faisait au relour |
do ne wiattarderai point & regrotter une foule de
ahoses qui {u;m'miam paraitre insignifinntos & bicu des
gane avengls par les préjugds de nowe givilisation,  Je
Re dirsi rieu do ces mugnifiques perrons gui. empiétapt
sur Ja rug, couvraient quelquefois tout lo trottoir. C'était
1§ pourtant que des génerations successives  uvaiont
cutied e  lons, arrange leurs potites affaires, que le
vowin avait Gimé In pipe avec son vuising la yoisine
cyntié quolgues médisunces 4. .xa voisine. . Aussi guolle
indignation, lorsque lu municipalité voulut detruire ces

ad.ibs mon umondig qui faisaiant )'orgueil de notre ville I
u

elle noble résistance et quals proods L 11 y eut mame

quelqu'nu gui w'éeria ; f Nog institutions, notra Jungne,.

i
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uos perrons ot nos eahots! Lies perronsont succombé ;
mais il el facile de. conmater quo les cahots tisnnent
bon. .

Un des sujets do pluisanterie contre notre bonne ville,

cotart le grand nombre de chiens sitelen 4 de potitus
- charrottes que 'on voyait dang now rues,  Avant méme
In formation do Ja sociéte poarla protection des animaux,
la race canine avait obtenu son emancipation.  Kn ot

-olle plus heureuse? Daons fous les cas wolle n's pns
reciamé le droit na travail ; ot tons les individus qui I
composont »ont aujourd®hui égaux devant i lof; ils
jouissent d'unv oisivete sans pareille et vivont compid-
tement anx dépens do lears maitres.  Que d'honnotes
genr voudraigul en fuire gutant |

La belle cudécho des bons vioux jours va bientit dis-
paraitre, chasswo par des véhiculos plae prétentienx,
mais qui n'aurout jnmais sn dosinvolture. 11 fullait vedp
los voyageurs vt los hommes de cages cotussés los uns sur
Jos autrey, avee leurs ribans aux vives couleurs, tours
chemises bigarides parcouriv sur ces chars rapides In
ville ot les faubourgs ! Cetait absolument vomme A
Naples, et Québee avait 1 une ressomblance de plus
avee la ville qui posséde le tombonu de Virgile,

Quand la derniére caleche sura remoute pour la der-
nieve fois to véte de ln Ras-o- Ville, il faudren dire adien &
Ia conlour loeate, Lo vienx Québee sura veen !

Mais o0t ront ces bous lurons dont nous venons de
parler, qui chantaient si gniemoent rm' o4 Fuos, en
marquant lo mesure s moyen d'un aviron imaginaire ¥
N'avaienl-ile pas Uair do nouns dire avec le vofenin dune
de nos vieilles chapsons :

Bonhomme, bonhumas, L
Tu n'ss pas maltre dans L3 maisoy
Quand nous y sormmes,

<0 sont aussi les gain matelots qui jouaient au chovil
fonda an bean milieu des rues, renversaiont les tiblex
- dos revendeuxes, distribuaient bitons de suere do erbmo
ot croquignoles + anx gaming dbahis, et payaiont en
milords tout lo dommage cansé ?

- Baphoo de pitisseris,
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11 w'y svait point do police pour leur chercher noise ;
rasis l& nuit il y avait pour nous proteger les hommes
du guet, les watehmen qui chantaient d'une voix A Ia fois
i lugubre et si ra-surante, “ HALF PAST TEN O'CLOCK,
¥ing WEATHER | 7 ou n'importe quelle nutre heure suivio
de n'importe quel renseignement. St Felicien David les
avail entendus, i1 aurait substitué co chant a celui du
muegzin dang le dérert.

O mont ces puavres diablexs i inoffensify, si obligeants
méme, toujoars prits & reconduire poliment ches eux
los bons buurgeos qui, ayant un peu trop soupd, nu-
ralont ¢té vxposcs i prendre les perrons pour des cana-

som, 01 Jos trappex de enves ent’onvertes pour Fescalier

de in Basse V)!'lar ? Je ne sais trop commont ils fui=aiont
petr porter tout Pattirail dout ils étaient munis.  L'es-
wog ep esl pordue ;) penl-élre avaionbils trois maing ?
ilx avaiont une crecelle, une Janterne sourde, un baton
et guelguetois o longue gafle, avee laguello ils pre-
usieni les volewrw...... lorsqu'ils ne se faisaient pns
prondee par oux,

Mais feurs plos grands ennemis n'édtaient pas les vo-
fours |, c’etment los viveurs du temps, qui no se faisaiont
pos fhate de es rosser chague tois que Yoceasion s'en
presentait,

On sont tous cex driles de garnoments qui faissient
it wos ks, & nos bons habitants, mille tours plus
wit woins preodables ? qui la nuit cassaient les marteaix
des portes—il w'y avait pas alors do sobnettes—otol-
goniont lox humicres dos roverbires et transposaieut,.
;;5;:« on moins malicieusemont, toutes les enseignes
d'une rue? On prédtend que semblable transposition
viant de se fhive c{mm Pesenlior do ta rae Champlain, et
quelques journaux ont pris notre jeunosse & partie. Je
nen grobs rien ) olle o8t trop rage, trop studieuse, olle
Woecupe trop do politique ; wi pareille chose et arrivée,
e st low viveurs du temps pass¢ qui roviennent, ot
enire nogs, o'est pour cols sans douto.que la police n'y
peut men. . e

Ce» bons diables avaient surtoat, la manie de so dé.
guiser on vrais démons. Ainei costumes ila faisaient ir--
ruption danx lex baln des guingusttos, et devenaiont sans
levouloir los auxilinires du card,par lo terreur qui 8'en sui-
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vait. Uné nuit, quatre ou cing deces messicurs,déguisés de-
cette mauniére, Hirent lo tour de I ville dans un teaincan
sttelé de deux chovanx noire.  Ils avisérent un quidam
qui cuvait son rum dans un bane de neige ; ila lo anisi-
rent ¢t le couchérent tout endormi an milion d'eux.
Bientdt révoills pur lox cahots et dégrise par la pour,
notre homme fuit un grand signe do croix,  Aussitbt
quatre brax vigourenx l'enlevent ot lo jettent dans
dans un antre bane dé neige, on lui fui<ant sontir los
griffes qu'il y avait nu boat de Jeurs doigte.  Voild une
Iégenide qui avait pour Ia ragonter un temoin bien con-
wninen ! O le bon vieux tamps ot los aimabies gonsl

An fait cependant, il v en a d'antres qui méritent
davantago nos rogrots.  Ce sont précisémout les purents
de cos farccurs, los oxcollents bourgenis qui avaiont
amassé, pistoles par pistoles, la fortune que cos mes-
siears dépensaient d'une manidre «i intelligente,

O sont cox honndtes citoyems qui tenniont tant 4 toat
ce qui nous estencore cher anjourd’hui, qui remplissaiont
gratuitemont uno foule de fonctions pug)iiqm‘s. qui pre
taiont leur argent =and intérét, & moinx que co ne LA
constitut ou comme on disait alors & fods perdu—qui
étaient marguillers, membres de 1a sociots d'dducation,
do lasociéto d'asgriculture, de la société du fen, c'est-A
dire-contre lo foa —magistrats of par 14 mime éliles de
14 ¢ité, qui donnaient, sous gne forme on sous upe autrs,
presque tous leur temps an public et par dessus lo marché.
souscrivaiont ol paynient largemont pour toutes les en-
treprises, religiousos, charititbles ou patrintiques ? Tan:
din quo leurs lils on 16ur coguins denevenx. bicn i loir insy,
fiisaient de s belles Guippies, oux ne sortaient gadre de
la maison une fois lo conp do canon du cotuvro-foa tird,
4 moins qne co no fitt pour aller & la chambre entendre
Papinean ot Bourdage tonner contre lo gouverneur et
les bureatierates. ()buth semdine, ils atfendnient avet
anxiét ln Gazette Opicielle pour voir si, par hasard, ils
n'étaient point caskés comtme juges do paix on comme
officiors do milice, on punition de lear dernidre incarts-
de politigue, ¢'ext--dire potr avoir, dans une nsseinbléo
publique quelconque, proposé ou socondé nnie resolulion
queleonqhe; approuvant Is chambro ot consurant le gon-
vernoment. Notez bien qu'd cette époque les Cana-
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diensfrangais ne formaicnt qu'un soul parti, Nous v'a-
vions pas encorce lo gouvernement responsable, ot tontes
fen charges publiques élaient pour les Anglais, avec une
excoption par-ci, par-ld, pour une clusse trés peu nom-
brease qui faisaft cause commune aves euX.

(3 sont ausai cos bureaucrates, dont jo viens de vous

parler, si détestes, un pen plus arrogants peut-&tre que
de raison, mai» i leurs heures, polis, sociables, hospita-
Hers, ayant toujours cela de Lon, qu'ils jetaicnt gaicment
par low fendtres Pargent qu'il gagnaient ou qu'ilx ne ga-
gnnient pas, »i bien méme qu'il n'en restail pas tml‘;ou.rs
Asacx pOHP ceuX qui vonaient frapper i la porte, le tail-
leur, lo boucher, le boulanger, par exemplo? Colii- so
voit bien encore awjourd’hui, munis au licu d’étre |a
rigle cest 'exception.

On st los * garrison belles ** d’nlors, si dédaigneuses
dos jounes gons de o villo, si ontichées des hubits row-
gew ot des spanlettes, toujours prétes 3 partir par n'im-

grie guelle tempite do neige, pour un pic-nie ches

Rosthn Hamel, sur le chemin du ip Rouge, 4 Lorette

ot au 8wt de Mountmorency ? On sont les grandes
dames si pimpantes, si richoment mises, si dévoles ol si
monduines, qui fiisaiont o caréme enlidrement ~ct quel
eurdme que celui d'nlors l—mais qui pendant e carna.
val arrivaient & 'église an beau milien du sermon, on
sautillant, presque on dunsant, pour entendre la messe
du Creds, messe qui a ¢L6 suppriméo commeo bion d’au-
trvs umagres 7

Main oit vont, comme a dit une vienx poéte frangais,
ot sontles noigead'antan ?...8ur ros cheveux sans doute |

Revenons & nox legendes, dont nous ne nous sommes
poiut tant éonrtés qu’on lo croivait: L

Bien dew choses, parmi cellos guo nous avons rapide-
ment Fanméos, :}ui nous paraissent d'hier, sont incon-
nouos & beaaconp do nos auditeurs—bientot otles seronta
liil‘at;yléggv;daim. D'autres reviendront peut-dtre ; car

- a@f sartaut uvec du vieux gue 'on fuit du neuf.

Cost dinsi quo V'on a retabli la messe do minuity; 4

Noil, qui avait consé d'dtre vélébrée, dans les villes.du
smolns, il y & uno quarantaine d'annégs, . . .

A Moutréal, on ¥'est romip derniéramont a chantor Ia

guigholée Ia veille dy jour do Van—vieille/coutyme tom-
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bée dopuis longlomps on desudtude. Voild doax bons
points a donner 3 notre époque,

Une de nos légendos a une authenticite que jo ne lui
soupconnaiy pns d'abord, ¢'est Uhistoire de Lanouvet. Tl
paraitrait que lo fait #’cat passé i In Baie des Chalours ot
non pas an Labrador.  Mais quand jo Vai appris, mon
sidge etait fait. Du veste, Linbrador entre plus fuciloment
dans un vers quo Buaie des Chalours.  Clest une oxcuse
qui, pour tous lex gens du métier, devea paraitre suffi-
sunte.

Lo prétro qui rognt une lottre o pen prés semblable &
celle que i'si rimee, étnit le véndrablo M. Denjnding,
chapelain de 'Hbtel-Dieu, vt non pas le curé do Quebes;
elle venait Jo la Chine ot non pas de Bretagne,  Voila,
jo U'admots, des variantes assez notables. Mais pour des
tegendes ot dex poision, on n'y regarde pas do i prs,
Lhistoire eile-méme, In gramde ot sérivuse histoire, qui
g'éerit en prose, est rarement plus véridigue,

Lo prologue suppose an campemont de nos voyageurs
dans les pays d’en hant,  1la se sont, d’une maniére on
d’une autre, égaves dans lour course & travers lo désert,
ctla nuit venue, ils trompent leur inquidtnde on éeoutant
les recita de deux aneiens,

Ia parole ost au pére Francoisn Laporte, en son jeune
tomps de la paroisse de Beauport,

v Pour la grignnlie ou ignalée, voyer Forestirrs ot Voyageurs
par M. Tache et les Chansons popwdaires du Canada, par M. Brnest
Gagnon. Aussi le Journal de U'insiruction Publique cite par ce
dernier antenr,



PROLOGUE

Eeouter it ln ehute o oast jo vent du fiond o
Quit pous aponthe bososa voiy par b oevalie ! k
Llententeccous muesr ot dans chagre ralale,

Lo brwot <georaitye 0 Alons T courgge vert e fort
Nous powrrons catts aedee 0 f1 Do o8t toale peoche
D raves o desoinsd & 1a P odmbe ey Ghars |

Deeia ponr ta prams nona plas o dosey jonrs

La chiute est bien tofmimes el sont G sans reproches,
Eio boryrios royie fort qqu’un tronpesn lont entine

we Cammo ] parimt ainsi, b Samme da braster
Qe avait shinme, K'affaioia g meants,

Et oot s ddemgnit., La brise vamilante

B tatt, ot de povvean, e silenen ot ja nuil
Afthgent & fiys fa ponc pe faravane

Ators vous eussie? vu, dans Pambre digphans,

Les trintes voyagours, ponr ressus e b brait,

Be coucher sur s sol, v une orefte avele
Eeouter ., Lo ewoniter . L'berbe ag forn fromissait,
Kt dan« ia vaste plarow, un murmar passat,
Comine uu chuchotrment profomgs s timila L

e Pérs, quen pensez-vous P Kstat luin, le rapide ?
Quand seropenous gu fort 7 - Le vivibard repondit:
Enfanis, pe vrangne? rien  snfanls proges aouenge.
Mot yai cry bien des fos, dans eo pays manht,

Ne jamars voie e o d'an Reope rode voyage |

Bien souvent, Pai perda by traes do petour

Bien souvent, far e soir brilior moo 4 rader jour,
Lorsipu‘gprés nie nuil o o ne dormass guees,
Jentendaiz an matn los ferocus Pledenoirs,

L'un Pevire #'appelant, potsser lour or dé- gusire,
On &'y fat, croyer-met Les plus riches wenoirs
N'offrent plus guctn oharms 5o chaskeur intrépide.
1} brave avee aeduur, oL foi 49 tout oyer,

Lex cornes Jdu bism, ta dent du nuperecier,

Le tomabawk saggiant evin flbchs yapida..

P, vous qui sa¥er sans nombre des récils
D= combats ou de chasss, by Bien do csw mecveillos
Qui, 'dge sn dge vout donnaat les arailles .
De er quiont fart jadis lex follets, fos eaprita |
€) pire. contazsnous, conter-nous quakyals hows,
Pour, en vous oonlant;, que chacud & repsset

5 ﬂ{

~{)herbe wﬂ& TAMAKYR 408, i} NOUPCIL Nvde soin
1a fen, qui seasliome & resplonditag foin ;v o
SERRY * [ RUE A
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Puis, & demi-coucha, rouls dans sa couverte,

A crux qui Pécoutaient la bouche grande ouverte,

Kt tous rangés en cercle :—¢ Il faut donc vous conter -
Queljue < hose de neul’; car de se répeter,

U'est ennuyeusx, dit-il......

1
LR COLPORTEUR

C'érait un soir d'automne,.
Apris la SBaint-Michel—J ¢tais bien jeune alors,
Bt fétais bien prureux...... jo ne pensais qu’aux morts,
La nuit venue ..... Amis, si cela vous etonns,
Rappolrz-vous comment ¢'elait aUX temps passés :
On entendait toujours parier dvs trépasses |
On les voyait partoul — » soir-1d, de la ville
Mon pbre et o voisin n’+taient pas de retour ;
Nous n'aviems avec nous que Charlot I'imbécile,
Quand lo visux donateur, au coin de notre four,
Fut trouv+ bien malade ot respirant & peine.
Vg ghercher Ie cure, dit ma mdre, va, cours ;
Ce pauvre malheurenx, ¢’ st ie mailleur socours
Qu'on puisse Jui dooner ; tandis que Madaleine
Et moi, nous iui ferons un fameux bon sang-gris.
Charlot pourra Vaider ; prends le gros cheval gris ;
Prends la caldchio neuve, ot ﬁle au presbytare.,,
J'avais toujuurs aimé le bonhomme Santerre :
Il m'gvait out pet 1, bercé sur ses genoux ;
H pous aimait deé mdms ot na pensail qu'a nous,
Eh bien ! j» restais 14, tout figs comme un crerge,
Bt 'y serais encory, oui, vrai, ma b nne vierge !
Ki a flile au voisin, avee son grand wil noir
Bt son air déluré, ne m'edt ouve:t la porte,
Bt dit : Monsieur Francois, bon voyage e bon soir !
Croyez, at)rés cela, si le sorcier m'amporie !
Le cheval gris trotlait qu'on ne pouvait le voir ;
Les crandelles du ciel «t celles de la ville,
Et celles des vaisseaux qui dansaient dang le port;
Ne firent qu'on rubap.du- viliage & Beauport; . -
Un grand ruban de fou !
BT Restait le plus facile;,
Puisquiavee le curd, jo ne ne ckaignais plus rien,
Feux-follets, loups-garous, revensats, ni sorcidres, .

—Ca pauvre viaux, vraiment, o'étail un bon chrétien;. -
Mae dit monsirur Bepand, et dans nos cimetidres, . .

Les g ns de son espdce ont droif de se loger,

Bana qu'pn. ait rien & dive .....As-bu vu.Vélranger
Qu'on a trouvé noyé, dimanche, sur la.grive?

Un ne sait d'ol ¢a vient, et larsque cela crdve,
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+Oa ne sait ol les matire. En reute! mon garcon,
Et ne va point trop vile & travers les ornidres,

Le curé ne dit plus un seul mot, ds fagon

Qu'on aliait tnslement, et sur s«s tins dernibres
Meditant & loisir. Le ciel était plus noir,

Le vent était pius froid (qu’en venant /u village,

Et lorsqu'on eut passd la routs du man ir,

J'avais defa perdu beaucoup da mon courage.

Il me paru: alors que nous n'avangions pas,

Que ls chemin pour nous s'aliong-ait & mesure.

Jo ne connaissais plus ni mai<on, ni ¢ 6tyure ;

Nous changions de pgys ..... Bientot. & chasgue pas,
Mon cheval g'arriiait, et cette pauvee béte,

Comme moi, J'¢n suig sir, avail prrdu la thie,
Nous ctions duns un b.fs d'ecbres vic ux et chenus,
Dont P'espics ¢t le nom ne m'étaient polnt «onnus ;
J'entendaiz, mais bien loin, ¢ mme des chants d’eglise
e méler tristement an souflls de lu bise ;

Je parlais au cury, qui ne reponduit point :
il dormait et disail ~—\ oici mon premivr point—
Jo n'osais lui teucher. lor-qu'au bor | d'une ornidre,
Mon cheval. s'arrétant, ne voulut plus partir.

J'eus heau crier, frapper, s'il «iit eu- deo jierre,
C'edt 616 toul de méume.  Alors, on voit sortir

De terre un grand cerceuil, » nlours de lumidre,
Qui se place tout droit au miliey du che win.

L curé s« réveilie et descend da voiture,

Et moi j'en feis autant ; puis il lve ta main :

« §i tu viens du demon, va-t-en, je te ¢ njure,
Dit-il ; mais ¢i c'est Dieu qui tv con fuit, al s,
Fantome ou vision, nous prierons pour lés morls.

—Pour réponse & ces mots, tout autour de ia hitre,

Nous vimes tous les:deux s'accroitre fa mamidre,” - -
Lo cura tit dans Vair teols grandssignes de croix, ¢
Puwis if reprit @ -C'est bien.... ¢’ést ma fautw, js crofs, "
Mettons.tious ‘4 gvnoux — et puis, taut d'une haleine o
De profundis, angnel jo répondis & p-ive, - e
Tant fuvais par 10-peur o gosier raserrd,
Monsi-ur Rengnd tout-srul ditle Misergre, =~ '
Quans il se raleva, so partant & luinbme s~ -
Paunvre gargon, dit-il; je 16 ferai dematn.’ s
Le ¢-rcueil aussitol disparut di-eiomin; o
La funedens ie il motitra sa face bidma;
Bt {eme«aais‘oommnt.'nou&émvs & Pendroit 7
Qi la routs:condult: au vildge fout'deoit,”

Les nuag s épaig-al: notrd-fordl sombre, 5
B’étadent; evanonis. devhnt vious 4 nime une ombre
Mon cheval.rereouvaisom-aatiennd vigiue ¢ 00
-Quelques instants aprés, nous tombions chez mon pdre.

[T

#l]
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Lo cure confesen notre bon vienx Banterre,
Bt nn paria de on. i

fci notre contenr,
Comme 81l #0id find jusgiaw bout son histoire,
Wetendit sue o g0l ateant sa auditors -
Drscarter yivement sur Pelonnant peeil.
Que son brus gue sience & plaisic obseurcit,
Kt la diseusson fut iongte of puis savaote,
Charnp it enaga'd erat on bien co gw'il invente
#i fan bent poor aefa, Lautee Hang pour ceel,
Vs ailaiont &' wparter, graad fe vieus dit 1 Yoici
Lo que j'at su plas lanl. Llabord, ce fut mon pére
- D ta vilie Hootai! ustement do felous me.
Qui vew ul ramener lo pétee quope shiylers,
Jeen fus point ficlé, car ¢'vlail bien son tour !
Las VOYBEe 81 1t sans sucun sorlijege,
Fantome, o manigarce. o remoentant 4 loge,
Mon pere e Vit tien von pits quen s'en allgng
Et quand jo lu contal le luit du reveusat ?
e ravra faen, dit-d, Jo lin motJu grimoive.
Mais o temps s passil sane quon 1L plus savant,
Lorsque, dans les jours grag, apros Pgvoir (@it boire,
On Gt eonvher cher nous Marcou fe sacristaiy;
Gargon des plos instryns ot qui parlait latin.
Dene, Maresn nous conta que, Jo iendemin méms,
A Veneles des enfunls brepasses sans bapléme,
On relevy le corps de ce pauv. ¢ inconnu
u'en avait wnhume sans aucune pridre,
On tui it préparer sne fort belle bisre
Kt notre bon cure, le soir etant venu,
Ja coucha décomment dans la terre bénite.
L véeit dee Marcou se répandit bien vils,
KL notre bistoirs avee.  Un remerque aussitdt. -
Qu'un petil golportear, dont la riche cassetia
Faisait fure & chacun plus d’upe folle emplette,
Homme honndte «t charmant, gu'on stlendait bientdt,
Ne reparalesait poink - Plus tard, up misérable, . - - *
POur un sutre meurtre.on pendit & Québeg, -
Vavoir éiranglé se reconnut coupable, - - e
s avelent mis son corps sur le rivago A sec, S
Au moment oh le Seuve ellmitcouvrr lirive, - 2
Bapdrent qu'id irnit blaniot & Ja. dérive, -
Quand viendruit lo montant, - o

, o et -«-.Mmi. Pire Laporte.
C'est bien dit ; mais Jo veur que-lg digble m’em&m, 4
8i J'on crois un seul mot,, L'est sans vous offenser... -
Vous éliex jsuns alors el i'on pout bien penser...::
== Que Javais la berlue 1, Kb bien 1. c'est tout de méme -
U peu Tort, mon biape-beo, Bi le ouré-tout bldme; o
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Qui pra ¢ mme g0, Jans fe chowta, la null ...
Bt i noye Vatlaire 1 ... ol douk @3 qui 8Tl smib b
8i vous o'y eroyer puint, seus De pourres donu croire
Ca que e visux Wappour m'a 1’:nuh"_lnmn desg fois,
Et coté, say-2vous, devant plus -$un bourgsors,
L'hwstoire de Lagouet

 int s-la, eette fistoira |
Pire, nous ta vrpirons. s ca v ous Lt plaisn,
Mo By Graueotes de dard, maalges votes desin,
Jo dgisseras da chose an Eappeur L. Ladebanche !
Mais i} $'est eandorun ! . Levedoi dene, vicuy gauche ¢
Allons 1 or fartenrsid b veul pas miooouler,
Tapidis qu s rontle, oft bien D jem'vo uhs vous conter
La messs pita Ol dit un prote satis Hele,
Juste @ miswit, ut jour o8, piutdt une nt,
Qe mon ogels stat ..,

i
LA MESsE DE MINUIT.

Gela it been du bl
I1 &tait oo vacanes el soctais oJ ane fite
O ton avad wingue chez Thowmas Giasson
Un pou.... pas mwal, jo crois,
15 entendit e son
De la cloche tintamt comme pour agonio,
En voui, jar exemjde, une ceremonie |
Bo ditil...... Alions voir $i ce pauves bedean
Sait co 'l wita.... Jo gage...... il aura bu moins d'ean
Que de vin.... U peut-Alre encor quelque boune &me,
Aux pécheurs vnduras, par mamérs do bidme,
A charitallement fuit cutendre ce glas.
Moi-méme le prowier, j'en aurais bion, hélas!
Un grand besoin; . .
o Léglise, an datour de la route,
Lui parut tout en feu, Ju bas jusqu'a ia volte,
i1 so hdait, disant des Ave Moria , :
Aussl drus qu'il pouvast, marchant de telle sorle
g:‘i! fut an mémy temps au deenier Gloria
chapelet ot puis devant la grande porte, SR
Comme au plus beau dimanche ouverte i deux hattanis. -
11 entre, mais ue voit point de flamme au dedans. .
Beulemant, sur 'autel, comme pour un office, . g
. Bix grands giorges bralaienl.~—8apristi! mon gargon,..
'a-L-il dit bien des fois §'vis un fameux frisson, .. . .. .
Je ne savais point si o'était mon service o
"on:allalt ghanter,  Volonliers surses pas. . ., -
11 seruli rovepu. si. sans lus dire gare,
La porfe de 'église, avec un grand-fracas,
Ne s'stall refarmde.  Alors, il s prépers
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Pour le pire, attendant ce qui va s» passer.
11 sentit dans son corps tout le sang se glacer,
L’horioge ayant sonne devers la sacristie
Lentement douze coups, quand il vit dens le chwur
Un priure s'avancer...... L.a tdte 4tait partie
D'avec io corps...... * d'¢tais dans le banc du Seigneur,
Ma dit toujours mon oncle, et je vis qu'd la place
Du visage, 1! avait un nuage leger,
Quelque choss de gris... enfip comme une trace
De fumee ou d'encens,” Mais co prétre élranger
Et bien élrange ausei, porlait une chasuble
Du plus beau violet...... Rarement on ¢’atfuble
Aussi bien sans sa tdle...... bt pour lors, sur l'autsl
I plaga le calice: il ouvrit son missel,
Bt puis, en descendant & mon oncle il fi signe,
Disant ** Introibo ad aitare Dei—
Mus Pautre ne bouges...... N'etant pas obéi,
Le prdire s'en alla d'une facon béuigne,
Comme un homme qu'on chasse el qui I'e mérité.
C'rtait un écoliwer dy petit-séminaire,
Mon oncle, et qui savait répondre & l'ordinaire
De la messe trésbien. U tut done irrité
Contre lui méme un brin, d'avoir éé si ldche
Bt i peu complaisant—I! fandra que je tdche
De réparer cela... jo roviendrai demain,
8a dit-il aussitét ; mais trouvens un chemin
Pour sortir au plus vite, Allons ! par Ia fenétre
Du vieux vestinire, on peut sauter denors peut-tre ;
Et dercibre autel {a porte m'y conduit;
Blle gst ouverta encor.... C'est par 14 que 8'enfuit
Ce malhsurenx curd... puis, ;1 jo le rencontre,
Nous nous expliquerens... j» n'ai rien & I'encontre
Do co panvre monsicur... 8’1l fallait en vouloir
A tous gens que V'on voit ayant perdu la 18ts,
On n'aurait pius d'umis, ot ¢» serait trop béte.
H partit comme un teait ; mais au fond du couloir
La porte etuit fermée. - 1l failut dans Peglise
Demeyrer Jusqu'su jour.,.. :
e Bur Ja- muraille grige ; -
~-Las clerges de I'aulel s'vtant soullide tout seulss

3

On pouvail vole erver, comme-guiait de linceuls, -5

Las bizarres roflets de la fampe blafarde,

Dans tolle obwcurite, plus et plus on-regarde;
Plus.on (rouve purtont de menagants objsts,”
En sontablenu, la Vierge du fond de 14 chapolls
8t divine s gramdjour, #i rlante et s bele,
Paraissait bion shvire ;- ol sinistresisujots; . - ‘
Les martyrs, tout armés; deas ledre nidh-s prefonidey,
Bemblaient, pour la plupart, dedigrns pert rasstirants,
Les chiérubma rosés;: auxi-chevetures: blondes, - . ¢
Bons snfants dordinalre; avalent I'air trdsmédhants:: '
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La belle voute blous aux éloiles dorues,

La pius riche, je crois, dn toules nos contraas,
Comme un drap mortuaire clait du plus beau noir,
Ce qui par-dessus tout n'stail pas drdle & voir,
C'etait bien t» navire & Panlique structure,

Qui prom»eait son ombre 3 la nel surpendu,

On #0t dit quelqu’objet affreux par sa nalure,
Araignée aux longs bras, squelette de pendu,

Toul ce que vous voudrez du plug abominable,

Puis, ¢ é1ait un silvnce & vous fuire mourir

On avrait entendu, dans P'eglise, courir

Une souns.  Alors, pras de la sainte table

Moun oncle se placa, tout tremblant, & genous,
Priant de tout sen coour pour lui-méme ot pour nous,
Pour le prdtra sans tete, et pour les saintes dmes

Du purgatoire, en masae, aussi pour ges parents,
Pour tous b 8 bons chrilivns, tant savants qu'gnorants,
Pour gens de tons métiers, méuwe lns plus infdmes,
Inventant, j'en suis sir, mille devolions,

Et prenant devant Dieu des +ésolulionsa

Qu'il sut tenir depuis-—Bachez que, par la suite,

1 devint prittre ... ot, bien pire que ¢a..... Joatjte.
Tout remydi de ferveur, it primt dunc ainsi, b
Pour tout en géndral, pour cela, pour ceci,

Et jo cruis, sans mentir, qu'il ¥ precai encors,

Sans un sommeil do plomb qui. juste avant aurore,
Vint le surprendre enfin. 1 et tout ébahi
D'entendre © lulroibo ad altare Des”

Salner son réveil.  Mas il p'eut pas d'angoisse
Cetait Ia voix d'un préire ayant sa Uste & fui,

Et 18te qui pensait pour touie la paroisse ;

C'éta-t, sans lo nommer, le cure d’aweurd hui.
Douc, mon oncle entendit dévolrmnnt +8 messe,
Puis il fut - trouver, lui disant & conflesse -
‘Tout ca qu'il avail Vi~ ¢ C'asl trds Dien, mon enfant,
It faudra soulager co.pauvre revensnt ;

Le bon Dieu i+ permet. - Je le furais moi-méme,

A votre charité 811 n’avait en recours,

Je serai 14, toul prét & vous porler sccours,

Bi de Vesprit du mal ¢’élait un stratagbme,”

Par le bedeau, le soir, dans P'église conduit,
Mon oncle avait repris son poste avant minuit,
Tout senl. 1l enten-sit marcher dans lo vestigire,
Le curd.pécitant rondement son bréviaire,
Quand I'heure fut venne, il vit une lueur
Passer pris de Vautel ... 81:vols qua s'ellume
Un clerge.,..., in autre aprés....,. * A tout.'on s’sscontume >
J'avals cette foiwld, dit-l], besusoup moins peur ; s
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Et sans trop m'efirayer les douze coups sonmdrent,
Et le peétre sans e entry bien lentement,

Et me it signe encor, mais plus timidemant,
{Vavaucer dans e chear | et 13s cierges donnerent
Une Inenr plus vive an moment of1 o fus,

Pris de jui, prendre place, W avait Pair confus,

Tout d'abord  mmis sa voix tremblants ot sépulerale
Ko ratfermit bientat ;4 plus court intervalls

Venait ohague versel ... puis Jetais moins transi,
H grenad du courage et m'an donnait sussel,

du peponstais plus haut; je servis les bureties,

Sans craadre dapprocher mes mains de ses mancheties,

Puis, Paplise sowdain sembia se trandormer ;
E{ 'on voyait partout des cierges sallumer
La vierge dans son cadre avait Uair plus heurcuse,
Kt se penchant vers nons, souriait graciense,
Lms petits cherubins gazonitlment inement
Lig prands saints tont dorés reg rigieont tendrement ;
Ha 8+ pacipient entr'eux dans un trig-bean fangage,
Qui n'eais pas francgis ni latin davantage,
L vodte teansparants avait Pair-de mouter
Par degrés vers 1o ciel, [es murs de g'incruster
Yagate, de porphyre et d'opale et lo reste,
Comme on le dit de ceux de la cite céleste,
L'orgune raudast tout seu) des sons harmonteux ;
Bt quand vint le Nanetus, do douces symphonies
Descotdirent d'en hant,  Comme aux e remonies
f1os pius grands jours, Feneoos le plus délicioux
Bortail jo no sais d'olt. Le prétre, plus agile,
Avait la vo x Sonore.  Au dernivr evangile,
Au wot verilalis, il g8 tourna vers moi.
Mo laissant voir en face un radieux visage,
1 me dit . Moo enfant, merci poor ton courago
Lo bon Dieu saura bien récompenser (s fol.....
de monte an paradis...... Pour expior 'offense
avoir et distrail et loger A autel.
4'al, pendant cinguants ans,-attendu la présence
D'un servant gui vouldt me fuire alleran ciel,
Bt priant avee mot......" .

Mon oncle ne put dire
Comment tout-1o mystére & la tin s’acheva ;-
Car an milisu du chieur 1o curé 1o toitve
Daus un stas d'extass ot petls dans an'ditive.
Qui dura plusieurs jours.  N’entendant vien dit totl
Bon: beéviaire ink de 'un d Pautrethont,
Na sachunt que pensas de caly: tout én'dithms,
¢ srdhvenedt ww sacotre de o8 peuvre jeiine Homme;
U ne vit danseglise anoun signenoavian ~1°
B4 50 dit que ls mal dlait dans le cerveau
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De I'écolicr.  Plus tard, connaissant mieux U'aflaire,
D'un miracle il trouva que la preuve éait clalre.
Clest ce qu'a dit mon oncle et jo 'ai loujours eni.

- Celty histaire est trop belle b u'est pas de ton cri.
Gest s0r, §iL une voix.
~— Allous ! il se riveills,

(O bien ¢'est qu'il faisait tantdt la soupde orcilla !
Viens pous conter ¢ que ta vis au Labrador.
Voyoas, fanfan, tu dais Ve souvenie sucos :
L'histoire de Lanouet !

Et fanian Ladébauche,
Balancant ses grands bras, comme un hemme qui fauchs,
'en vint tout lourdement tomber an nntien d'eux,

Hi

L'HISTOIRE DE LANOUET.

(A, mes amis, dit-i}, veus n ‘dtes point peurvnx ?

Busi quelquiun Pétait, i vinvdrait wieax ia dire,

Je commencorni done par ainsi..... tout abord.,

Nous étions deux trappeurs sur la cote du nord,

Deux trappeurs, bous furons, aimant tris-hien & rire,

A ;m*udn- un petit coup quaml nous puttvions nous voir ;

Co n'itait pas souvent.  Un te va pas b soir

Veiller ¢.ez son voisin. quand il est i cem milles.

11 chassait 8 Mi-gan—mot j'élais anx Sept-Tes,

Plus tard & Masquaro, Lanoust & Wapit'gan ;

Eh bien ! malgre la neige el malged Uouragan,

Malgré des fronls de loup, suans compter la distance,

Chacque hiver no-8 faisions deux ou trois fois bombance, -

L'urt chez Pautre & sou Lour—grice aux chiens o&quimmx,

Aux comélics logers (ue cos lns animanx,

Plus prompls que des éclairs, font voler sur la nengﬂ. .
Un soir, jo revanais, jo ne dis pas 2 lage, . 7

Car Lanoue! défraynm uoblement son écot,.

M'avait pendant Lrois jours faif un royal fricot,

Arrosé ibremant do honna Jamaigue -

Bt d'un excellent vin gu'un bnurgeoit &' Amérigue .

Avait laissé chez Ini. Nous avions bien mmgé o

Da Pours, du caribou pes trop malarfangs, .- -

De bons civels de Jidvye et .?m,s des perdrix bhncbsl,

Du saumoh, di homard. mme.du rat: ud,, -

Jeo m'endormais. un, pan, lorsqu’a travara.fes branches,

Japercus prés d'un cap un muugﬁ embusqué. ; . 5.

Un sauvage ? non pas ;| mais ¢'était, chose éirange,

‘Un beau monsieur bien mis et lalr dovx éétame un alige.,

Al mea dit en passant : ¢ Retourne cher Lsnoyet, ;

41 eourt un grmd dcngef " Puin. sans prmdre man fonpt
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1 parut commander a tont mon attelage !
1 me B8 o saiut et toucha da siomain

Lo pros chien de devant, quipebroussa chemn,

Kt [ ide scendi i oGt Jdu rivage,

Kt disparut ... Mes chivns, sans 2ogupee demoi,
Farthent Lanr d'un eaie, &7 boegant dans fes bronsses,
Comume £is avaienleu loni Pegler a leurs trotsses.

Je fus choque dabord et puis o dis o Ma o,

Cet howmee w'est pus fod ., jo suls slie quiid ge passe
AU e e Lanunet guelgae ehose l-basa .,
Lassous-los done courie T mun fusil de chasee,
D quast tirer Vingl coups Jon gramd eontelas
Liaun west pas pradent o guielques podeurs de edtes
Pour te dovaiiser sentdevs nus sos hotes

Hhvastai ca richie-se il Danront cobrndu;

Un treger dont on parke et qu toesor pendn !

Le bourgeois do tantil connait lenr manigance.,

Et mon bon eon te refaisadt Panse enanse
Le chemin pareotira. La ine <o sgaval
Devant nous dans e cied, vur Jes rochers sanvages,
B fee moraes s, str leg hoig sans fenitfages,
Et ma me ity lonjorr 8 en vain in poursuivat,
Comne lail o chasseir conrgnt sur Wy miages,
Avee des chivns nembreux ln veille d'un orage,
Vous I'aves v sans dontis ;| on vous #n a parld,
Du moins dans volre enfarce...... [1 8'¢tait ecould
Plus d'une heure deji.,... Pattelage a 1iit vite, -
Bt plus vite tajonrs sang jumnis arriver
Bt jo songenis alors ang choses u'on évite
De s dive tout: bas, pour ne pas enlever
Un psu de son bonheur & notre pauvre vie,
Chaque 'maxime élart par une antee soivie
Comme dans un sermon. cat fentendais précher
Qualqu'un plus fln que moi dans ma triste cervelle,
Be v me drmaneais comment, ayant embelle
A penser aubon Diey, J'avais pu m’empécher,
Etant seul dans fos bois‘on bien dans ma cabane,
Da le prier souvent ; -et comment la savine, i
Lo grand fleuve, los tacs, ‘ot o nionts drgusilleus, o
Da tous les saints devoirs nx'avaient fail' publieux:” !
Car enlin; mog awis, s'llest’bi n diflicile o
D'8tre sage & travers les plaisirs de la ville,’ !
On devrait dtre bon ¥ meilletir de beducoup, e
Dans ves vilains recoitis-oli fo sort rious dprouve,
O V'on vit authagard et To'sontraire firotve 0
Que la:diablabst toujove rdtlant cotimé un visux lonp~ -
Dans la cité bruyants ot-daiis 1 solitude, " :

Euauile §6 3opgeais, nou sans inquiétude, .. ..

A'ce panvre gargon qui conrait.un danger; - ol
Ds rga ;ﬁﬁmﬁy;ﬁz la mon;leutéi,mgn;_:- s e I

~~Bapliste, me disdis-je, en cela me ressemble,
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11 n'et pas teap davel  Cluand nons dtions speemble,
Now G s wetaient poret sdes sirists doraosen

¥ sens buvions convent bien pax eptre ol pmisang

o jurat un pou fert.  Nops ditoms sies
i oque destes paefois ortin des g degleg,
Tetass de Lorette ot man dis Chacb sty

New parhon® du pasto e oo bals e torbonrg,
Dies aeola, oo Si e s b e Gravpee e,
Proat Do maeon, ol QU ne it o satx reerache |

{in sy vovail dees o pas fosatieong o seeunifong.
P wane sUdinmnebe, one v sendan S eham.
fherie faranils nons SLons ! Tt parg
L e conges rubans antone de v rh,;pr:rc.
Dage phos e Breuroe o orivgie sa vean
[raver et out eoba, bren o v ge Prreths
A present, s ep e b EL g lenas
Hyr son e mpte vt b ogy s vievere ey,

ot baveeais covrde mon v fant aleigyge

D-orachers en rochees de sivay «on fiva e,

Ri bien ipnlentin je vis pacalis & Vhornson,

Ihgsos sty bois e Sapde ~ e 1031 Jde ~n prmare e

b~ vons aimey moeay € by fe i ca eeonmiare,
A=A Paperesisouns Bunebs i oere,

Formi dange ou de femoe, gy sombre Srngni ot
Arob ssus des sefang el boademe

Lintanstand o pear a1 qoe cotat de ek thomtnes]

Ine nasre el da vord s cogunes L bes sanes,

D wot les Momagtads) dag olieis Nc“ nishe wageonr, !
Qo peprennant dhdnd boned combats o eoe cliege,
Maus de wiel elaal nvir ot dans e v DS BE) ‘
Cin e vaydit brither atlewne owive e,

soee et oon ma ke des (tottes en foute, s
Pour e vien vong cacher Jeue bien ta ohistr de poule;
Laorsques remtus enlit toud it e ehez Looiusel, e
Tous aes Dong deguithnaX pebieiles mdme ad’ folist, ,
Ponsant dett Wrfemtints seoaniront & pdatvbatis, 0]
Jeehargs o (a5 prestiit § detsg nrnpe 70
Mon coufage @ Voyons, fapliin, aitaje que dinfited! ™
A1 faut lor tot Qrort, nom fdd diavea’cheaflig o0
DreirX ois Jo Paypdes U Hien! Vo buves, Pane i ndld T
Baptiste!.,,... Pas un mot bsabit mmort o en vie?
Repondsanoi dune un pea L, Rien, J'avane eo poyssant
La porte de bdchambid v /8lork Jo void-tians Fomlicg
Un animal Yelw, WidBpcat fepotspint] 190 0 o
Dans ses gros ysirx- @ ch s rotgut ¢ofims wh fay sortilire,
Debout au pied dii fit: Monsdenr Situli e orols 2 0
Co que disant jo fafé'0ni grand Sgnd déroig; ™~ 4
Bans se faire prier, deitolt; o haty falivi P
-Je ne saig trop'fRik 601 mat dnimal 84 8kver 0 7
Lalssantidu:e fonfes, (ihoifadvaigd by, 7077 -
Bt pour moi, croyez bien, une fameuse puur.

5
sesleen

boaepe g pelle
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J'altume une chandeile et voici le plus triste.
Jo marche droit au lit e cr pauvre Baptisto;
1 flait mort..... bien mort..... ce pauvre cher enfant
Kon air ¢lait ser=in, et comme triomphant,
De coups ni de blessure il n'avait point de trace ;
Dratlleurs dans Ian mason toul é4ait & sa place.
J'en fis e tour pour voir...... el pour boucher le trou
Par otx pouvait venir cet affrenx R)u;".gnrou.
Mais jo n'en trouvai point. Je feemai bien la porte,
Pres de lui j» priat, puis me ms 3 jongler
Comment o avail pu si raide 'étrangler,
O pavvre eofant ... ou bien si trop de hoisson forte
Naurait point par hasard amend son trépas......
Puis j» bourrai ma pipe...... el jr ne fumais pas
Depuss plus d'un quart d'heure, alors qu'a la fenétre
Sentend s toe .. loc..,. toc.—Ab bien! oui, carcajou,
Cest mol qui vas t'ouvric! Reste chez toi...... Peut-tire
Est-ce un ami, repris-jo, ot non poiut le grichou.
La compaguic au fail serait Ju bienvenue !
«Toc... 6¢... encor... Risquons.., et jo criai : Qu'est Id ?
=L pira Duchesneau du Grand Mecating,
Répondit au debors une voix bien counus.
P , vous arrivez bicn mal d’une fagon,
s jo #u ouvrant la porte, et pas trop mal de l'autre ;
La volonté de Dieu soit faite et non la ndtre ;
Mais notre ami Laooust, cet excellent gargon,
Est mort.., mort ¢etle nuil... ¢l vous voyez bien comme
Vous 11’8tes pas de trop.  C'était un bien saint homme,
Ce pore l.)ucgmfmenu, savant comme un curé
da le pensais, dil-il, d'un air trés-assuréd ;
Ma femme a fait un réve et m’a fait meilra en route
De bonns heure ; elle avail ses raisons... p'us de doute.
Blia & mis dans mon sac un vieux rameau bénit,
Un flicon d'eau beénite et son grog for mulgire,
Muis j'arrive trop tard.., tout est fait... tout est dit!
Bxoepla do lo mettre, hélas | dans un suaire.
Tu m'aideras, Fanfan, cs malin tous les deux .
Nous ferons un cerceuil. 11 est bien malheursux
De vivre et de mourir si loin de tous les prétres,
Mais Jo bon Disu 1e s3it; nous n'en sommes pas malires.

,

La-dsasus je contal mou histolre ; d’sbord ,
Ie 8 qui m'avait fit revirer de bord, .
. Ausdessus des sapins I'dlonnante lamidre,
Etis vilgln glbier quePavals falt lever, -
C'ost sérinux, dii-il, faisons upe pridre. .

8 la pridro fuito ot sanb se relover,: ... .,
Bt jotant I'eay bévile d 1a drolte, & Ia gsuche : .
&;\éb.auche,. o

Jo w'sxplique trds.bien, mwon pagyre:




—29 —

Tout ce gui s'est passd,  Vraimen! un grand daoger
Vous m: nagait tous deux et tu I'as pard beile,
Oui, {e bon Dien nous aima..... il tv fandra changer
De vie et Cocsuper de Pautre....., 'dternelin !

Celui qui L'a paric..... c'est son ange gardien ;

Lo réve de ma femme était ausst d o sion,

C'est le malin hien sir, qui rdde sous ia forme

De ce gros loup-cervier | el evtie hdte rpormes
Vanait pour vous gripper | mais ollo a fait trouvaiie
Qu'elle ne flairai’ point...... scapultire et meslmtle
Sont sur le corps, vois-tu .., pais d'un smnt i 8 Vair,
Entn cetto lueur apparaissant dans Uair ;

Tout ceis bout-a-bout fait une certitudn

Qui ne me laisse pas la moindre inquietnds,

)

11 avail hien raison, comme vous allez voir,
Quand nous elimes rendu le fanbdbre devoir
A notre cherami..... “ Faut {rouver sa cachetls,
Dit je pare. L avuit, soi disant, un trésor ;
It en parlait souvent et voulait que son or
Servit & son neveu, le fils de Jean Touchells,
Pour le faire iduquer.”

Apros avoir fouille
Partout, on découvrit un coflre-fort rouills,
Tout petit. mais bien lourd ; pistoles, portugaises,
Piastres d Kspagne, ¢cus, doublons, pinstres anglaises,
Tout compte, formaient bien plus de trois mills franes,
Le pere Duchesneant se chargua de la somme
Au nom de Phéritier ; ¢'¢lait un si hrave homme,
Bon parmi les meilleurs, franc parmi les plus francs,
Que j» le laissai faire' II prit encore avec,
La montre, les fusils, el les psaux les plus helles
De martre et de renard, pour les vendre & Québec,
Disant qu'a son retour 'aurais de sos nouvelles

Dans 'automnse suivant, deux voyageurs un soir,
L'up jeune, I'autrs vieux, frappbrent & ma ports. s
Le vieux dit en entrant : Mon fenfan, js t'apporie :
Des nouvelles. tout plein ; de plus tu vas savoir
La fin mot du mysiére au sujet de Baptisia,

Ca monsienr que voild, ¢’est son neveu Frangols,

Bon héritier, qui vient...... par lel...... 5 CONGOIS...
—Ja congois qu'll faut boire at manger; ot j‘lasisle,
Pare, pour que I'on prenne au moins un petlt coup,
Aprds nous jaserons un peu-de tout...... B ip
De notre ami Lanousl,. ... son neven lul mb?s
Bt jo suis trés-gontent dp vous avoir snsesable.....
Seulement je crois bien que vous ne fares pas,

Aveoc un oivet ouit-sans oignons, uu repas
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Bisn sognve  car enfisn, faut que jo vous ledise,
Je st panere & present coroma on vral rat degiise |
Mais touponrs, wes amns, c'ust offert de wgrani! copur !

Nous cinsimes ban tavd, tout en faisant hooneur
A man mages festin, Jappris bien des histoees,
Conpnent Bs geonats ot jeurs maudits grunoires
Avarent odls ma @bl i du wdteay,
Cogitnent aussd Bo gnieax, be pere Duchiospeau
WO e un ceis i giis Pogler Lo Paaire,
A0S VIS TN SR paredevant T notare,
f¥ite], jootiavi s plie it purber au enee,
Posir cow s St Lt I eonmengait it live
A pripe e e . biesevous assam
fle ¢ poni-r Banonet, Htal 0 vonbzvous dire
Lanearet Jdu Locheador Domiuit e contiisse zevous ?
Yoms fe Bes p@ais ol issen chivs nous
—— OB e o rospeapds e v peftee en Franeo,
di i edaree suuvent shes nesses o souffranee.,
Ot seqgbie tmposaible oo cndia pons aslons vair.
Pazs o peit une detge wo fowd dTan grand tivoir,
Pt Ghoadogu’elio vernd voyos-vons, diun salat protre,
Ort y hsat ewni

£

Latss de Caoudebee,

Fdte de saint Btivwie—an eurd de Quibye,
M wsir o curn, prone voidrals pus doe _
Bu eotacd gvee vouso... Gl regit eos jours-ci
Vaten ot miss e ot fa feitee de chauge ;
Las tont mey te Jaden g Fosy dise nerei,
Bouthes gue e vl ¢ Bl ine aventure clrapge
G visnh de ' Fiver ... J eXoreise un gareon,
Qatr b e biand espril poursuit une Lagon
Criolle ot dangareuse, 1 ne Jui laisse iréve
Nisewr, pionuit ) souvent, il e traine & la prove
Pour e tuire nuyer., Gumae un homing enivee,
La pmuvre enfunt Wopigne el jurs et se déméne.
de grovais, gedee # Diey, ce chrotien dolivee
De son aflren ¢ tedvisnt - - Deplily ute semaine, -
Lo demon se tadsasl, - L raparit encor ot o0y
Hier, plnd fuvivux, ol faisanit tin tapage: v - 720
Pius i ferpaly o fanit Jo viens da Libirador,
D orez Lanowdt B pois eepondant avee rige
Interrogn par-natis « Jo n'ad pu-réussir;
Car Maris otoit 11 Vous powrrez découviir -+ -
B'il & it veud, PrianyDien pour qulil vous conserve ' -
En parfuite BEnps, qurout qu'il Voo prigervy *c
Do toutesprit di mai; sofelor o manitoty; >+
Vous et votre troupran: deo tout mofi-tisunle signs
Vutre bumble seviteur Juan-de Korgeviod,
Curé do Candebeo st protro-bioy indlpness - i

Gioeiy e g 0 k
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-Ta te veis slone, Panfan, o' 8tail binn le dimon,
Bt ta blavchs inmidee otait 1a sainte Vierge,
Comme 3 ht e enve, tn Juy dois un boaw cierge !
Litessus vous prosey st m'en it un senuon !
Je n'avars pas besoin de ot saomorals |
O west jamais hatte d'avorr vide sl pris
Ra Maweste beopob de la conr inCpeaale |
Jen frissonnes eneare phis e doux das apris,
Bt redentads sans eesse o second (oinededile,

La raitsurl nl avee vetlo vitame bite,

Lo pere Dochesneat w'avanl donne pouctant
Un clpelet hesdl 1 ms dit en partant -
Pone 1o pas avoir peur, souviens-tol de Mars,
B a sanve Lawonet, de eelab gua la prie
Eile a tovjours grand soin. ;

For temyres elad tros-heau,
uaend e les condnigis S bord de bear vaisse g,
Muis, eoprmlant, 4 peine avarenlils pris Ie large,
Quust nordais eurage vint seeonsr leur barge.

Ils me Vont dit depuis, de tristes hurloments,
Semhilabies tout & fait apx eres dun chat sauvage,
Les suivirent toujours, s'étevant- do rivage.

On «ntendait aussi de grapds ricanements
Applaudir dans I's airs aux coups de la tempéte,
Pendant trois jours el plus, la m-r se it un jen

De lenr terreur, ol puis locsqu’ils so fatsaiont féte
Dlarriver chez Lanouset, ils vic-nb un grand feu

Et ne trouvorent plus, débarques sur la plage,

Q e cendres et fumes, au li u.de Phéritage

Que cherchait le veveu...... bien lrap heureux encor
D’avdir pu conserver peanx de martre ol trésor,

Les flammaes a'avaient point laisse planche sur planche.
Le diable, c'est trop clajr, avait.pris s& revanche |

On ne discute point histoire du trappeus.

Mais elle mot en verve un autrs voyageut,

Qui vient dire comment, fin soir, daus sa cabane,
1i-a dé ses yeux vu I Marchd-manitow, ~~
A Pappel d’un jongleur descendrs par un {rou.

De bien d'autres récits, la pauvre caravans
S'amusa jusqu'an jour, le groupe, d'auditeirs
8o faisant. de plus mince en plus ininee, & mesure:
Que le sommaeil, ami do humaine naturs, = -
Triomphait doucement du talent des contenrs; = 7
1 faut le dire gussi, plus d’un récit de chasse
Auprés du merveilieux avait trouvé sa place.
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EPILOGUE.

Caa contos, dira-1-on, sont & dormir debout ¢

Ju 1o veux bien, lectaurs, si c'est Ia votre goit,
Mais chaque jour pourtant, dans vos papiers-nouvelles,
ue de contos aussi [..... Vous en lisez de belles !
Héclames, faits divers, feuilletons el romans,
Spirdisme, magie, absurdes nécromans,

Remddes & tous maux, pancartes revernies,

Vieillgs inventions plus ou meins rajeunies,
Anecdotes, bons mots, fabriques au besoin,

Vaing propos do salons recueillis avec soin,
Discours improvises, mais imprimés d’avance,
Eloges & prix fait ou portant redevance,

Faisant de tout cela votre pain quotidien,

Vous w'aver rien & dire au plus crédule indien !

Du reste, on n'a pas su le dernier mol encore
De tous ces vieux recits que le vrai peuple adore,
Plus d'un sage doctenr met de 'eau dans son vin,
£t 5o se moque plus du merveilleux divip,
Ni de P'autre, i 8.0t mome, A leurs heures, aimables
Au point de regarder comme chosex prubables
Ce que d’honndtos gens ont pu voir de lours yeux !
C'est le pobta anglals qui nous le certifle,
Plus de prodiges sont, sur terre ot dans les cieux,
Que n'en rdva jamais neire philosophie
Ca qu'un grand homme admet, on le voit trop souvent
Fierement repoussé par le demi-savant,
Chose bizavre au fait, tandis gun la science
Hesite of sb récuse, on «ntend lignorance
Nier brutalemant. Tous nos bous épiciers,
Be croyant plus fins qu'eux, 88 moquent des sorciers.

Légendes, doux récits, qui berciez mon enfance,
Vieux contes du pays, vieilles chansons de France,’
Peut-8tre un Jour, hélas ! vos accents ingénus,
Ds pos pelits n-venx ne seront plug.connus,.,. .,
Vous vous tairez, ou blen 'éctio de votre musge,, o
- 1ra s'affaiblissant parlout oil I'on abuse =~
De ce grand vilain mot, si plein d'ilision, .
Kt trop long pour mes Vers : Civillsgtion, .~ """

0 podmes naifs, dont le peuple sst 'auteur,
Légendes que transmet A -'a:folle jeunesse; .
Aveo un saint amour,.le pradente vieitlossaypo
Volre charme est surlout aux: lbvres du- contenr,
Bt, malgre v tre pom, i} fant bien: vous la dive,

-On ne vous eraira. phus-Jorsqulon pourra vous lire |




NOTES.

Quelques locutions partioulidros au pays, out 4 trouver place dens coy
légendes. Pour 1o legteur étranger ollos demandeut dos explies
tivuf, Au lica de hérisser fa toxte do notes trop nowbrouses on- s eru
mioux faire en les rejetant & Ia fin. - : o

1

tease varreans Lin vacho et touto proohs

Du ravin qui descend A 1o Fointe des Oure

De 13 pour la prairie on n'n plus que deux jours

Lu chute ext bien nowinee § ot roit it #sns reproohe

Elle beugle plus fort qu’ad troup -au tout entiwer......

Co nom &tait donné autrefuls familidrement A plusieura savts oy

rapides. Les imwag.sou les onumatopdes aont partout de essence du
langage populnire. ’ o

2

—Va chercher 1o ouré, dit Ton mdre, va, conurs :

Ce pruvre matheiroux,‘c'est le maillenr secnurs
Qu’un puisse lul donner § tandis que Madeleine
Et moi; nous tul forons un fameux bon «viyg- yrix,
Charlot pourra Unider ; prends Te gros shoval grix ;

) ¥ronds Ja anléche neuve, ot file nu preabytero. i o

Ontrouve dans Bescherslle v # Bang-aris, aorte-de boisron “trds-forls
on unage aux iles franguides do I'Amérique. Lo sang-gris s fuit avdge -
du vin de Mudere, du srore, du ju~ de ciuon, i peu de onnslle ot dé
girvle, benucoup de muscado et une croute de pain 1dtie  Quand tous led
ingrédients unt eu le tomps do mneéret onsemble, on pasae tn ligueur par
un linge tin. Le sang-gris est rafralchissant ot surtent fort agréable
boire. ’ G e ’ '

On trouve aussi dans’ Wordester—* Sangsrek,—(Spavish sangre,
blond.y A beverage mude of wine, witter, sugar and nutmeg ; said to
have been first usud in the Weat Indics.” ‘ e

Contine on lo voit le sang-griv (on pronsnce iol nwsez généralemont
ssiogria) e-t une hoinson rafrufchineante d. at 1o recette ‘vient dev' Hes.
Lea Auntillos frangais s avant In conqugte et les Antilies anglnisos jus-

u's oes dernitros anndos eurent toujours un trds grand ocomweroe aveo
lo Canada, commerce-quil W'agit de rétablir anjour Phui. C'6tait de 13
que nous venaient directement le vut, Tes liqueirs, lo sucre, 1o melnssoe,
1o oafé ot les épices. L’étvinologie espngnule duw mot sé rapporte trds
bien & 1 couleur rouge foneés du tiqulde, iel surtout ol ¢& brsuvage se
faisnit plutdt.aveo du vin:d'Oporto, ou quelqu’nutre vin de'coulént rougs:
qwaves du vindo Madére Quu de-sanaredos oavadions ont predorit of
bon:eang-gris sans songer & cotte étymologie &i voisine di sobiriquet par
leqobl on des désigne I -Que de braves gens transis defroid «¢ sont ré-
chauvfles avoe cette queur prétenlue rafralohissants | : '

File au presbytére.— On dit familidroment on France fler pour partir,
o'en aller promptement.  Mais 1l me sasifble que filer & un endroit, pour o'y
rendre promptement ne.se dit qu'an: Canpda, . - .. R

[ B gt o

g ot Oroyesiaprdsidela, el lesoroter 'm*emporte! =

Totdomine ef Frasios 18 vorcior d6 dit'pout 16 dible, Cost Pagont pris ;
va\l\"iéu'i)ﬁ‘vl'iiﬁdli RN IR S M ot peTii i ‘

gy
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4
—Men bontx mangeurs de lard,'malgré votre désir,

ewrs de lard on mienx encore mangeux d'lard, les
dig:u‘:: ‘;:u.:el:gcwriéro do voyageur. Los véritables voyageurs coux
4Bt ent falt plusivure conraes dans Yo pays d'en haut sont trés por't_éa ase
moquer dex pouveaux arrivants qui ront comme _leu conserits 3 ’'armée,
ot bhatte aux plaimmlerlea des gena plua aguerris. Le !nrd entre pour
beavevnp dans 12 nourriture dn I'habitant oanadien, et, il st nasez rare
dans eolle du voyageur i coux-ci nourris de ncxgamol!ﬁe mais, et au pémi-
¢nn de bisen—rogrottaient lo iard comme les Tsraélites rogrettmient les
oignons d‘Egypta. Voyer Foretiers et Voyageurs par M. Charles Tachs.

5
“ J'6tais daba lo bano du Seignenr,

Parmi fer drolts selgneurianx était colui qu'avait lo seigneur de pos-
séder un banoe dans Uégline. Co droit a 6t6 limité par quelques arrédts an
seigneur patron de 1églize.

[
conne aseresnne snnens Bt j6 Vis qud la place
Du visage, il avait un nuage léger,
Quelque choss de gris enfin comme une trace
Do fuméo vu d’encens.”......

Dana les légendos ot mdmo dans les réoits merveilloux plus modernes,
lex egprits 4o présontent assos souvont sous la forme d’une petite solonns
de vapour grivitre. Voyox in savante dissertation de M. de Mirville:
#uy les apparitions du presbytdro de Cideville dansson livye Des esprite
# e Lewrs manifestations,

’ 7

Qo qui pardessus tout n’était pas drole a voir,
¢'était bien le navire & antique structure,
Qui promennit son ombre A la nef suspendu.

Daps presqus toutes nos anofennes églises, il y avait un joli petit.
modile de navire trds complet et gouvent trds bien fait, suspendu 3 18
volite. D’eh vonaitoet usage 7 . :

‘ 8

Axsaveres inrvanes sonse wnsenenss 98062 que, par 1a suite
It devint prétre...... ot, hien pire que ga...... jéanite.

Daus Je lapgage populaire pire vent souvent dirs mieus ou plus fort..
Uss surieuse sneodate o6 sujet. L'honorable M, J. E. Turootts; oratenr,
{président) de I'Assambléo Legialative avait fait-don d’un- terrain % la

(e das Trols-Rividron, pour une place publique qui fut appelée:le:
Bostevard Turcotts, - Un é1sotenr de son comts entendant parler de oela:
ait1 . £ré Jo Turootto | 11 est bien pour avolr toutes les places] Ils:
Yoot blen falt bondevard /. C'ost-U pire quhonoradls 1 e :

Bt d'un excellent vin qu'un bourgeois d’Athérique” -
Avalt Inisaé ohes Jub.. .. .

IMnémquo pour un csnadien o’sst 1a république des Btats-Unls, On
ait anjourd’hul les amdricaine domme on ?ifalz 2u§:efqis 1es Bastonpase:-
Dans owrfaines partios du distriotde Montréal loraqu’on vent parler d'une-
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invasion poesiblo on dit encore ** PAmérique va dosoendre.” Lea anglo-
sanadiens disent nugsi the americans pour les ¢itoyons de in République.
10

Et mon bon comdtio rofaisait d'anse en anse P
Le chemin parcourt.......

Le eométiz ogt un traineau long ot trds1éger auquel on attele les chiens
esquimaux ; o’estle nom on langue sauvage., )

11

Comma fait co ochasssur courant sur un vuage,

Aveo des chiens nombroux la veille d’un orage.

Vous I'avez vu sang doute ; on vous en s parlé

Du moins drns votre enfance....... -

L chasse-galerie est une des croyances populaires les plus répanduos
au Canada, Les gens qui Pavaient vue n’étalent pas rares nutrefols.
Les bizarros refiets do 18 lune A travers los nuages, aidant & I'imagina-
‘tion prévenue d'mvance ont pu adauser oes visions. C'est du resta
une des superstitions les plus ancisnnes ot les plus répavduca en Franco
et dans bien d’autres pays. Can . - .

212

Et je mé¢ demandais cominent, aynnt.emballe
A'penser su bon Diow;-j’avnis pu m'empdeber
Etantsoul dans les bois ou bien dans ma cabane
- De le prier souvent ;...... C . L
Avoir embelle ) fuiro une chose—prendre son embelle—\Vavolr embella—
volld des looutions trds usitées's Canada et dont les gens les plus
instruits so servont & chaque instant. Embelle st un ter me de marine qui
désigne une partio d'un vaisseau. Il ert partioulidrement op usage sur
les vaissenux des pécheries de Terrenenve, nous disent les diotionnairos.
Notre locutivn qui. m’Assuro-i-gn est augai en usage dans plusieurs
parties de Ia France, avrait-ello [3 ‘son origine ?..Ou viepdrait-olle du
vieux inot frangais bel souvont pris pour deau— voir e chose en bel {ou‘r
“{a voif en deau 7. Avoir bel 3 faire uno chofe’ pour - dvoit’ béay 1- Embelie
‘g8t wugsl un slitre terme de arine—c’est uh ohangement favorable dins
Yo temaph, dins l'ﬂtmos’{)}xére'; on profite d’vne enibellie Four muttrd Al
“yaife. Do 13 pout dtre Vavoir embBells on avoit éni e
13

ot s e eyeaanns aieanone RIS MO TSN a jongler

© »Comment on, avait.pn si raide Vétrangler. .

con T’apris las distionnairas jougler veut dire . faire. dos tours, de , paseo

" panse ; ;mais cola Ao dit toi pour i pensor - trds~aérieuseroent .k une shose,
a‘sbloriaer dong ses réflexiops.. Voyeslintroduotion..... ¢ . -

(14

Gveriaginsd vhads s e el diveL ddaive veives ciunie OUHOLTO H

Eateod iy s, repris-jey et non pointde-griebou, o1y
o igndlt 1s grithols ‘pour désigniér I'esprit infirnal ‘m\ntimallon donno
~stouten sortes de'fiétits nom# pournd pag Bvolr'd wppiler de son vral
dot: @'ést-le"vas dans 1o Idngage populaite de tous ed pays.  ~On ‘dit
“‘atidsl in grichdli“pour dire: un thublofw,” urid Jeund personne trés
wegvelllge ot tro dipidgle, - 7 eyt e R

Lt
-

(A

5o s
+



— 36—

15
Pare, vous arrives bien mal d'une fagon,
Diis je en ouvrant ls purte, ot pas trop mal de Vautre.
+ o0 D'ane fagen wais pas do Usutre 7 ost une manidre de parler trig

sommune ches non Aabatants, qui comme les prysans partout aillours ne
asnt tien tant que de se compromettre par une asgertion queloon.

Fai o1,
;‘“ g‘k me sooviond des réponses snivuntes donndea par un témoin dang
o proces pour diffamation, Question.—Le demandeur jouit-il d’une

honns Foputation 7 Reéponac.~0ui monsisur, d'une fagon ... mais pug
de¢ Vantre.— @ Comment osla T - Dnine il passe pour un homme chane
saux —Q. Que voules-vous dire ?—R. Une fois il & trouvé une grosse
eorde dane le shemin.—~Q. Apris celn ?7- [y avait une paire de bwufs
a4 bout; il lex a mis dans son ¢table puis il est ailé les vendro 3 la

Us."
ville 18

Un fBacan d’eau bénite et son gros formulaire.

Le Fiormulaira des pridres chratiennes & P'usnge des Religiewses Ursu-
Hénex Vivee d'un asson grand format est trés répandn, dans le pays. Dans
bien des familles c’ctait autrefuis lo livre do pritre, par exoellends.

17

L4 dassus jo contai mon hintoire : d’abord
Le bourgeois qui-wm’avait fait revirer de dord,
Virer de bord on eucore micux revirer ds bord; expresgion mritime
8t somme bien d'anutres do mdme origine est trds usitée surtout dans la
&il-n de Quibec. . :
g 18 ST
............................ wiinres seessnineres Apréa avolr fouillé
Partnat, on désonvilf un coffre-fort rouillé ’
Tont potit, mais bien lourd ; pistoles, portugaises,
Plastrer d'Envpaghe, écun, doublons, pinstres angluises.
Tout compte, Tormniont bien piue de troie mille francs, ™
Las bitleta de bhangue étaiont inconnus A cette époque ; los monnajes
A'or ot d'argont déorites duns ces deux Vors formalent le, numérajre.
Bien \‘u’ﬂ tex entendre pommer an e rappelle les jours d'abondange on
oos bulien pldoes renforméos lo plus souvent dans un bas on ds,'ﬁg' un
shsusren #'sntassaiont dans les coffres de nos habitants. c

19

Mals, copendant, & peine avaient-ils pris le large,
Qo'un sordais enragé vint sesouer leor barge,

e Osnads somme dans plusieurs provinoes de Franie oy dit néhduis-

DT sord-est. L vent de nordats coimme jo Pai dit oiltours est nn Véri.
ble S4au indigdve pour sertaines partiss de notre pays. s oat 4un£g‘§fi

‘ 20
T 7 » plusionre antres looutions oanadiennes qui se remsontrent Y
m‘:ﬁ; ?Wﬂ’?;' cos ""3 3 Onk‘aﬁrccé’empﬁyi da. pronom i|:§er.
NG OR-A gs noup. Cotto manldre de parles : X v
tantes Tes olinaes de ‘;. "Masléth ; olle oot marah rﬂt\@:&:’;ﬁ:,&:g

: l%115 et ‘caraotéristiy

¥ir & dagtler aux ofeflies d'un purlste anropéen, seux
Adiia Latn ’ bt Vil LT 1y RP md 1.} d N
e e
4 ¥ . On° aurto
On va dire notre chapelet, foment pour un r"‘”!‘“ma u*ﬁ!’l‘ﬂé&m&
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